BREEDIJK’S CHOICE MENU

Geraucherte Entenbrust | Burrata | Tomate | Basilikum Panna Cotta
Smoked duck breast | Burrata | Tomatoe | Basil panna cotta

Magret de canard fumé | Fromage Burrata | Tomate | Panna Cotta au basilic
% % %

Spargellasagne | Zitrone | Barlauchcreme | Polipo

Asparagus lasagna | Lemon | Wild garlic cream | Polipo
Lasagne aux asperges | Citron | Creme a I’ail des ours | Poulpe

% % %

Saibling | Taggiasche Oliven | Monchsbart | Kapernfriichte | Peperoni | Basilikumebli

Char | Taggiasche olives | Salsola | Capers | Bellpepper | Basil «ebli»
Omble-chevalier | Olives Taggiasche | Salsola | Capres | Poivrons | Ebly au basilic

% % %

Duo vom «Luma» Schwein | Pastinakenorangencreme | Haricot Vert
Estragon Kartoffelkrapfen

Duo of «Luma>» pork | Parsnip orange cream | Green beans
Tarragon potato puffs

Duo du porc «Luma» | Créme de panais a 'orange | Haricots vert

Beignets de pommes de terre a estragon

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

% % %

Belgische Waffeln | Erdbeeren | Zitronenmeringue | Vanilleglace

Belgian waffles | Strawberries | Lemon meringue | Vanilla ice cream
Gaufres belges | Fraises | Meringue au citron | Glace a la vanille

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Ginge 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

125
140

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.

Fir ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer
All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



